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Xdlasa. Invektiv leksika - tohqgir vo monfi hisslori ifado edon sozlor -
Azorbaycan vo Ingilis dillarinda forgli istifads olunur. O, ham miinasibatlori
poza, ham do olage yarada bilor. Azorbaycan dilinds birbasa, Ingilis dilindo
iso daha ¢ox metaforikdir. Istifadosi kontekstdon asili olaraq zarafat vo ya
tohgirdir. Mogalods ingilis vo azorbaycan dillorinds invektiv leksikanin
lingvistik va pragmatik analizino yer verilmisdir.

Acar sozlor: invektiv leksika, sosial funksiya, pragmatik kontekst, dil
normasi, gonclik tnsiyyati.
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Abstract. Invective lexicon - words expressing  Asepbaiioxcan

insults and negative feelings - is used differently

in Azerbaijani and English. It can both disrupt
relationships and create connections. In
Azerbaijani it is direct, and in English it is more
metaphorical. Its use is either joking or insulting,
depending on the context. The article presents a
linguistic and pragmatic analysis of invective
lexicon in English and Azerbaijani.
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Pe3rome. IHBEKTHBHAS JIEKCUKA — CJI0OBA, BBIPAXKa-
IOIIMEe OCKOpOJIEHHsT M HEeraTHBHbIE YYyBCTBA —
UCTIONb3YeTCsl MO-pa3HOMY B a3epOaiiKaHCKOM U
aHTIMHCKOM si3bIKkaX. OHa MOXKET Kak pas3pymarhb
OTHOIIIGHMSI, TaK W CO3/1aBaTh CBs3U. B azepbaii-
JUKaHCKOM SI3bIKE€ OHA HOCHUT IPSIMOM XapakTep, a B
aHTIHMiickoM — Oonee Metadopudeckuii. B 3aBucu-
MOCTH OT KOHTEKCTa, OHa MOXKET HCIIOJIb30BaThCA
KaK B IIIyTJIMBOM, TaK U B OCKOPOUTEIEHOM CMBICITIE.
B crarbe npencraBieH JIMHIBUCTUYECKUM U Ipar-
MaTU4ECKUI aHaJIu3 MHBEKTUBHOM JIEKCUKU B
AQHTJIIMICKOM U a3epOai[KaHCKOM SA3bIKaX.
KioueBble ciaoBa: llHBekTHBHAs  JIEKCHKa,
couuanbHas QYHKIMs, ParMaTuueckuii KOHTEKCT,
SI3BIKOBAsi HOpMa, MOJIOJIEKHAsT KOMMYHUKAIHS.

1. Giris

Invektiv leksika - tohgiramiz, asagilayict vo ya manfi emosional yiikll ifadslor - dillorin
sosial vo madani funksiyalarini anlamaqda miihiim rol oynayir. Bu tip leksika yalniz dilin
sorhadlori daxilinda deyil, hom do comiyyatin psixoloji vo madoni davranis formalarini oks
etdirir. Azorbaycan vo Ingilis dillorindo invektiv ifadalorin qurulusu, istifadesi va funksiyasi
hom banzar, hom da forgli cohatloro malikdir.

Todgigatin problemi ondan ibaratdir ki, Azorbaycan vo Ingilis dillorinds invektiv
leksikanin sosial va funksional aspektlori holo do tam sistemli sokilds tadqiq olunmayib. Bu,
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dilloraras1 vo madani farglarin tahliline olan ehtiyacla yanasi, sosial mediada bu ifadslorin artan
istifadasi fonunda xiisusi aktualliq kasb edir.

Todqigatin mogsadi, Azorbaycan va Ingilis dillarinds invektiv leksikanin linqvistik vo
pragmatik xususiyyatlorini musyyanlosdirmok, onlarin semantik strukturlarint vo sosial
funksiyalarini miiqayisali sokilda tohlil etmokdir.

Tadgigat metodologiyas1 kimi mugayisali-linqvistik analiz, deskriptiv vo kontekstual-
pragmatik yanasmalardan istifado edilmisdir. Eyni zamanda, sosial soboko diskurslar1 vo
monbalar Gzarinds miisahidalars asaslanan sosiolingvistik tohlil do aparilmisdir.

Invektiv leksikanin manasi vo funksiyasi

Invektiv leksika, adoton, negativ miinasibat bildirmok, tohgir etmok vo ya sosial masafa
yaratmag moqsadils istifads olunur. Bu tip ifadalor vulgar, kobud va ya sarkazm ila yiklonmis
ola bilar. Onlarin istifadasi danisanin emosional vaziyyatindan, qarsi toraflo minasibatindan va
sosial kontekstdon asili olaraq doyisir [13].

Azorbaycanda bazi invektiv ifadslor folklordan galmadir va bazon yumoristik calarlara
malik olur, halbuki Ingilis dilinde bu ciir ifadalor daha ¢ox ironik vo dolay1 sokilds togdim
olunur. Masalon, ingilis dilinds “You’re not the sharpest tool in the shed” ifadasi birbasa tohqjir
etmodon qars1 torafi agsagilayir [1].

Azarbaycan va ingilis dillarinds struktur farglori

Azorbaycan dilinds invektiv ifadslor, adston, badii tasvirlarlo zongindir. Xalq arasinda
isladilon “sonin danisigin ancaq bas agris1 verir” kimi ifadslor, ham kobud, ham dos yaradicidir.
Ingilis dilinds iso bu tip ifadslor cox zaman metaforik olur vo dolay1 yolla emosiyan1 gatdirir
[1]. Bu, dilin madani kodlarint da gostarir. Masalan, ingilisco “bloody idiot” ifadasi konkret
tohqiramizdir, lakin “That idea was brilliant... not” kimi ironik ifadolor daha c¢ox sosial
tobagalards gabul edilir va daha az aqressiv gorinar [7].

Pragmatik aspekt va kontekstual istifadalar

Invektiv ifadoalorin istifadasi situasiya va niyyato gors dayisir. Hotta bazan eyni ifads bir
dostla zarafat tonunda, basqa biri ila isa tohqir kimi gabul oluna bilor. Bu baximdan pragmatik
kontekst olduqgca shamiyyatlidir [10]. Azarbaycan dilinds valideynlar vo misllimlor qarsisinda
bu clr ifadolorin isladilmasi sosial coza ilo naticalons bilor, halbuki Ingilis dilli comiyyatlordo
bu sorhad daha elastik ola bilor [11].

Sosial media va ganc nasil

Sosial gobokoalords (xususilo TikTok, Instagram vo Twitter-do) istifadogilor arasinda
invektiv ifadolorin yayilmas: diqqotelayiq haldir. Azarbaycanli gonclor bozon ingilis dilindoki
tohgiramiz sozlori Azarbaycan dilino uygunlasdiraraq istifads edirlor: masalon, “loser” soziiniin
“luzor” soklinda deyilmasi. Bu fenomen dilin dinamikliyini vo qlobalizasiyanin tasirini gostorir.
Eyni zamanda gostorir ki, comiyyatin sort sosial normalar1 gonclor torafindon internetdo daha
rahat sokilds pozulur [3; 4; 16].
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Etik va hliquqi ¢arcive

Hom Azorbaycan, ham do bir ¢ox Qoarb 6lkalorinds tohgiramiz ifadslorin istifadasi
bazon hiiqugi naticalora sabab ola bilor. Azarbaycanda sosial sobokalordaki bazi paylasimlar
mohkama arasdirmalarina sobob olmusdur. Bu da dilin tokcs lingvistik deyil, ham da hliquqi
olcllorinin oldugunu gostorir. Ingiltorado isa “hate speech” qanunlari gorgivesindo bozi
tohgiramiz ifadslor cinayat sayilir [5; 17]. Bu baximdan dilin istifadosi hom azadlig, ham do
mosuliyyat talob edir.

2. Invektiv leksikanin sosial-funksional tahlili

Invektiv leksikanin istifadasi comiyyatin sosial vo modeni strukturlarma six baglhidir.
Insanlar dil vasitasilo yalniz malumat 6tlirmiir, hom do emosiyalarini, miinasibatlorini vo sosial
identikliyini ifads edirlor [7]. Bu baximdan, invektiv ifadalor hom sosial muinasibatlori sarsidan,
hom do bazi hallarda onlar1 mohkomlondiron vasits kimi ¢ixis edir.

Azorbaycan realliginda belo ifadolor ailo vo dost gevrasindo daha sorbast sokildo
isladilsa da, rasmi va ictimai sahada gobul olunmur. Masalan, “san basa diismiirsan” kimi ifads
ailo daxilinds xabardarliq ola bilsa do, is miihitindo bu ifade hormatsizlik kimi gabul edilir.
Buradan bels naticays golmak olar ki, invektiv leksikanin gabul edilmasi istifads kontekstindan
asil1 olaraq doyisir.

Sosial gobokalor bu masalads ayrica diqgoato layiq sahadir. 2023-cli ildo Medianin
Inkisafi Agentliyinin [6] kecirdiyi arasdirmaya asason, istifadogilorin 45%-i zaman-zaman sort
ifadolordon istifads etdiklorini etiraf etmislor. Bu iso onu gostarir ki, dilin sort formalar1 sosial
mediada hom fordi naraziligin ifadasi, hom da qrup daxilinds identiklik formasi kimi ¢ix1s edir
[6].

Bundan olava, muollim va valideynlor usaqlari tonbeh edorkon bazon sort sozlordon
istifado edirlor ki, bu da sosial nozarst va intizam yaratmagq mogsadi dasiyir. Bu hallar gostorir
Ki, bazi invektiv ifadolor davranis tonzimloyicisi kimi ¢ixis edir.

Ingilis dilindo do oxsar hallar miisahido edilir. “You’re ridiculous” kimi ifada
kontekstdon asili olaraq tohqir do sayila bilor, zarafat da. Holmes geyd edir ki, bu tip ifadslor
sosial minasibatlords sarhadlarin gokilmasinda istifads olunur [11].

Movcud todgigatlara osason, gonclor arasinda sort ifadolor bozon sosial status
gostaricisina cevrilir. Kimin daha sort danisdigi, daha “agiq s6zIi” oldugu onun statusunu
muoayyan edir. Bu tendensiya xususilo moktab va universitet mihitlorinds genis yayilmigdir.

3. Invektiv leksikanin pragmatik tatbigi va kontekstual istifadasi
Invektiv ifadolorin istifadasi sadoco tohgir mogsoedi dasimir. Onlar eyni zamanda
danisanin emosional vaziyyatini vo mogsadini do ifads edir [18]. Bu baximdan, bu ifadalor ¢ox
vaxt zarafat, yaxinliq vo ya Somimiyyat gostormok magsadils isladilir. Masalon, “axmaq” stz
rosmi saraitds gotiyyan gobul olunmasa da, dostlar arasinda zarafat tonu ilo deyildikds kontekst

197



IPOK YOLU, No.3, 2025

Azarbaycan Universiteti

tam forgli olur. Bu, dilin elastikliyini gOstoron nimunadir. Azorbaycanda dilin pragmatik
xususiyyatlari ¢ox vaxt sosial status, minasibat yaxinligi vo madani mihitlo bagh doyisir.

2022-ci ildo Daxili Islor Nazirliyinin kegirdiyi sorguya osasen, respondentlorin 60%-i
ictimai nogliyyatda vo kugads sort ifadslorin istifadosine sahid olduqlarini bildirib [5]. Bu,
gostarir ki, bels ifadalorin istifads areali genisdir, lakin onlarin ictimai gabul Saviyyasi asagidir.

Azorbaycan realliginda isa, bels ifadslorin emosional bosalma (ventilyasiya) moagsadilo
istifado olunmasi genis yayilib. Bu, insanlara gorginlikdon ¢ixmaga komok etss do, sosial
munasibatlords uzunmuddatli zadslor yarada bilar.

4. Invektiv leksikanin sosial vo madani kontekstda rolu

Invektiv ifadelor har comiyyatin 6z madeni kodlar gorgivasinds formalasir vo istifado
edilir. Azorbaycanda bu ifadalorin formalagsmasinda dini doyorlor, regionlararasi farglor vo
tarixi faktorlar shomiyyatli rol oynayir.

Sahar mihitinda rus va ingilis dillarindan alinmig sart ifadslor daha ¢ox yayilibsa, kond
yerlorinda ononavi vo dini monbali ifadsloro Gstinlik verilir [12]. Bu, comiyyatin dil
baximidan modoni saxalonmasini gostarir.

Yas forglori do bu mosalads miihiim rol oynayir. Ganclor arasinda sort ifadslor daha
genis yayilsa da, yasli naslin nimayandalari bunu adabsizlik kimi gobul edirlor. Bu iso
nasilloraras dil vo modoniyyat forgini Uizo gixarir.

Bozi miisahidalor vo mdévcud todgiqgatlara asasan, Azorbaycanda bazan sort ifadslor
gonclor Gglin ham do 6zUnl ifads vasitasi, grup identikliyini géstarmak ticin mexanizm rolunu
oynayir. Bu, xiisusilo sosial sobokalords daha aydin sokildo gorindr.

Eyni zamanda, dilin dlizgiin istifadasi ilo bagli maariflondirma todbirlori moktoblords
va universitetlords halo do kifayat gqadar deyil. Bu, dilin madani dasiyici funksiyasini zaifladir
[15].

5. Invektiv leksikamin pragmatik aspektlori

Invektiv ifadolorin tosiri tokco onlarin leksik monasi ilo deyil, hom do istifadoys géro
doyison konteksts vo magsads baglidir. Pragmatik yanagsma bu ifadslorin hansi hallarda vo no
tigin istifado edildiyini anlamaga yonolir. Hom Ingilis, hom do Azorbaycan dillarindo invektiv
ifadolorin mogsadi bonzordir - emosiya ifado etmok, mdunasibot bildirmok vo sosial
munasibatlori miisyyanlosdirmok. Amma bu mogsadlorin hayata kegirilmosi sosial-madoni
soraitdon asili olaraq farglonir.

Ingilis dilindo “You're an idiot!” kimi ifadalor bazon agiq tohgir hesab olunsa da,
muoyyan kontekstlords - masalon, yaxin dostlar arasinda - zarafat vo ya somimiyyat gostaricisi
ola bilor [10]. Azorbaycanda da banzar hallar miisahids olunur. Masalon, “sansan doali” kimi
ifadolor dostlar arasinda sevgi vo zarafatla qarsilanir. Bu, dilin sosial funksiyasinin
dinamikliyini gostarir.
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Daniganin sosial statusu, miinasibati vo danigigin bas verdiyi mokan da bu ifadalorin
gobuluna tosir edir. Is yerlorinda vo rosmi todbirlordo bu ciir sozlorin istifadesi sosial
minasibatlori poza bilor. Azorbaycanda doévlot qurumlar1 vo 0zal sirkatlor bu ifadslorin
istifadasini aciq sokilda gadagan edir [5].

Sosial mediada iso voziyyat forglidir. Azorbaycanda anonimlik faktorunun verdiyi
rahatliq, sosial sobokalords sort ifadslorin artmasina sobob olub. 2022-ci ilds kegirilon bir
aragdirmaya gora, 20-30 yashi sosial media istifadagilorinin 65%-i tohgiramiz sozlorlo
qarsilasdiglarini bildiriblor [16].

Azorbaycan realliginda bu ifadslorin istifadasi sosial gruplar tGzra ds doyisir. Yasli nasil
onlar1 gobuledilmaz hesab etdiyi halda, gonclor giindalik tnsiyystds daha sarbast davranirlar.
Bozi miisahidalor vo mévcud todgigatlara asason, bu hal bozon sosial gorginliklorin va
emosional bosalmanin ifadosi kimi do ¢ixis edir. Sosial vo igtisadi gatinliklor fonunda
comiyyatin bazi tobagolari bu cir ifadslora daha gox meyl edir.

6. Invektiv leksikanin semantik va morfoloji xiisusiyyatlari

Invektiv leksika monaca goxsaxolidir va ifado olunan fikrin kontekstinden asili olaraq
forgli soviyyslordo anlasilir. Ingilis vo Azorbaycan dillorinde tohgiramiz sozlor, adoton,
stereotiplorlo, cinsiyyatlo va sosial statusla bagli alave yiklara malik olur.

Ingilis dilindoki “bastard”, “asshole”, “bitch” kimi sézlor yalniz kobudluq ifads etmir,
hom da stereotiplari méhkamlondirir [13]. Azarbaycan dilinds isa bu cur ifadalar bazon dolayzsi,
mocazi sokilda isladilir. “Ay qiz”, “becariksiz” kimi s6zlor birbasa nalayiq saslonmasa do,
kontekstdon vo intonasiyadan asili olaraq algaldici gabul oluna bilor.

Morfoloji baximdan, Ingilis dili daha ¢ox tok s6zlarls ifade olunan invektivlors tsttnliik
verir. Azarbaycan dilinds isa s6z kokiino sokilgilorin artirilmast ilo moanfi monali ifadslor
yaranir: mosSalon, “beyinsiz”, “qarabasmis”, “itbalas1”. Bu morfoloji zonginlik dilin ifado
imkanlarin artirir, lakin eyni zamanda mixtalif kontekstlords forqli reaksiya dogura bilor.

Azorbaycanin regional dialektlorindo do forgliliklor nozora carpir. Masalon, Qarb
bolgasinds isladilon ifado Conub bdlgasindos daha sort vo gobuledilmoz kimi gobul oluna bilar.
Bu isa onu gostarir ki, dil yalniz grammatik deyil, ham do sosial vo madani bir fenomen kimi
giymotlondirilmalidir [12].

7. Invektiv leksikamin pragmatik xiisusiyyatlori va istifads kontekstlari
Invektiv ifadolor, istifade olunduqlar1 kontekstdon asili olaraq miixtalif sosial vo
psixoloji funksiyalar yerina yetirir. Ingilis vo Azarbaycan dillorinda bu ciir ifadslorin istifado
sobablori banzar olsa da, onlarin gqavranmasi vo yolverilonliyi farglonir.
Ingilis dilinds “dumbass”, “jerk” kimi sozlor dostlar arasinda somimiyyat slamoti ola
bildiyi halda, rosmi vo tanimadigimiz soxslorlo Unsiyystdo gobuledilmoaz sayilir [8].
Azarbaycanda isa bonzar sokilds “ay qiz”, “6liim sono” kimi ifadolor zarafat kontekstinds

yumsaq, amma rasmi va yad minasibatlords gobuledilmaz ola bilar.
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2022-ci ildo Azarbaycan Ganclor Tagkilati tarafindoan kegirilon sorguya asasan, 18-30
yas aras1 gonclorin 30%-i giindalik Unsiyystds vo sosial mediada nalayiq s6zlordon istifads
etdiklorini etiraf etmislor. Bu, dilin sosial kontekstdo doyison dinamikasini vo norma
pozuntularmin gabul saviyyasini gostarir [4].

Bozi miisahidalor vo movcud tadgigatlara asasan, tohsilli va pesokar qruplar arasinda bu
sOzlor daha az isladilir vo onlara qars1 daha sort minasibst mévcuddur. ©ksina, geyri-rosmi
muhitlorda, xtsusan kand yerlorinds bu sdzlor daha genis yayilmisdir.

8. Invektiv leksikanin sosial funksiyalar1 va ictimai gobul (Ingilis vo Azarbaycan
dillarinds)

Invektiv ifadalorin sosial funksiyasi tokca aqressiyani ifads etmok deyil, ham do sosial
minasibatlori toanzimlomak, grup sarhadlorini miayysnlosdirmokdir. ingilis dilinds bu ifadalor
bozi hallarda hamraylik va eyni grupa mansubiyyat hissini giiclondirir. Masalon, ganclor “bitch”
Vo “dude” kimi sozlari tohqir kimi yox, bir név minasibot formasi kimi istifads edirlor [13].

Azorbaycanda isa bu clr ifadslorin ictimai gebulu daha sortdir. Ails daxilinds beloa
ifadalorin igladilmasi, xisusilo yasli nasil tarafindon qinaqla garsilanir. Lakin sosial media vo
goanclar arasinda bu ciir sozlor daha sarbast sokildo isladilir. 2023-ci ildo Azarbaycan Dilgilik
Institutu torafindon aparilan tadgigatda gostarilib ki, Bak1 va Gonca seharlarinds 18-25 yas arasi
gonclarin 25%-i gundslik danisigda tohgiredici ifadslora yer verir [2].

Televiziya vo rosmi mediada dil senzurasi bu sozlorin istifadesini mohdudlasdirsa da,
sosial sobokalordo sorhadlor daha genisdir. Bu da gonc nosil arasinda dilin normativ
carcivalarinin doyismasina sabab olur.

Azarbaycan realliginda bu doyisikliklor tokca dil saviyyasindo deyil, sosial munasibatlor
Vo dayarlor sisteminds do miayyan doyisikliyin gostaricisidir. Bu prosess diggstlo yanagsmaq
va dilin normativlosdirilmasi istigamatindo maariflondirici tadbirlor gérmok vacibdir.

9. Invektiv leksikamin pragmatik aspektlori va kontekstual istifadasi

Invektiv leksika yalmz liigavi mona ilo mohdudlasmir. Onun manasi vo magsadi Gox
zaman danigigin kontekstindon asili olaraq doyisir. Yani, eyni ifads forgli voziyyotlordo tamam
bagqa emosional vo sosial funksiyalar dasiya bilor. Bu baximdan, onun pragmatik aspektlori -
qarst tarafa tosiri, mogsadi va sosial funksiyasi olduqca vacibdir.

Ingilis dilindo bazi invektiv ifadalor, masalon, “fuck off” ham ciddi tohgir, hom do yaxin
dostlar arasinda zarafat moqsadilo deyilo bilor [10]. Eyni ifado, nitq istirak¢ilarinin
miinasibatine Vo situasiyanin xarakterino goro ya agressiya, ya da yumor hissi oyada bilor.

Azorbaycanda iso bu clr ifadslorin istifadosi daha ¢ox sosial vo etik gargivalorlo
mohdudlasir. Moasoalon, ailo va rasmi muhitds belo sézlor gobuledilmozdir. Lakin geyri-rosmi
muhitda, xlsusila gonclor arasinda bu leksika emosiyalarin ifadasi vo sosial baglarin qurulmasi
Uclin vasitaya cevrilir. Sosial sobokalords aparilan todgigat naticoalori bu fikri dostokloyir:
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TikTok va Instagram kimi platformalarda gonclorin bu clr ifadslori tez-tez islotdiyi gérinur
[6].

Azorbaycan kontekstinds bu cur ifadslor bazon 6zini midafio vo ya ictimai nufuz
niimayisi kimi gabul olunur. Misal tglin, “qap1 kasak™ kimi ifadalor bazi gonclor glin sartlik
gostaricisidir. Lakin bu, ¢ox hallarda tinsiyyat problemlarins va qarsidurmalara saboab ola bilar.
Bozi miisahidalor vo mévcud todgigatlara asason, demak olar ki, bu tip ifadslorin istifadasinds
nasillorarasi farglar ox nozars ¢arpir. Yasl nasil bels ifadslori torbiyasizlik kimi dayarlondirir,
ganc naslin bir gismi isa bunu Unsiyyatin bir névi, somimiyyat vo ekspressivlik slamoti kimi
gabul edir. Bu, eyni zamanda globallagsma vo pop madaniyyatin tasiri ilo bagli doyisikliklordon
irali galir.

10. Invektiv leksikanin sosial va madani kontekstda rolu

Invektiv ifadolor tokco dilin bir pargasi deyil, hoam do comiyyatin sosial vo modoni
realliglarint oks etdiron bir gostaricidir. Onlarm istifads formalar1 vo gobul olunma daracasi
birbasa olaraq comiyyatin doyarlari ilo slagalidir.

Ingilis dilli dlkalorda, xtisusilo ABS va Boyiik Britaniyada bazi tohgiramiz ifadslor artiq
modoaniyyatin torkib hissasina c¢evrilib. Kino, musigi va sosial media bu ifadslarin
normallagmasina sobob olub. Masalon, “shit”, “damn” kimi sozlor artiq giindalik nitgin adi
komponentina cevrilib [13; 14]. Bu, ham s6z azadligina yiiksok dayar verilmasinin, ham do
fordi ifadoys genis imkanlar taninmasinin naticasidir.

Azorbaycanda isa sosial vo madoni miihit bu masaloda daha konservativdir. Ictimai vo
ailo mihitinds tohgiramiz sozlorin istifadasi ciddi qinaqla qarsilanir [5]. Lakin ganclor arasinda
bu tendensiyanin doyisdiyini goriiriik. Internet modoniyyatinin, xususilo Qorb monsali
kontentin tasiri ilo belo ifadalor geyri-rosmi Unsiyystds daha ¢ox yer alir [3; 4; 16]. Masalon,
sosial media platformalarinda aparilan lokal analiz gostorir ki, son bes ildo Azarbaycan gonclori
arasinda invektiv ifadolorin istifadasi toxminon 27% artib [3]. Bu, bir torofdon emosional
gorginliklarin ifadasi vasitesi, digar torafdon isa miiayyan sosial gruplara aidiyyat hissinin
gOstoaricisi kimi basa diisiilo bilor.

Bozi regionlarda bels ifadslor fargli moagsadlarls isladilir. Masalan, Ganca va Lankaran
bolgasindo bazon kobud ifadolor zarafat vo ya sevgi ilo qarisiq sokilds islodilir. Bu iso
kontekstual monalarin vo regional sivalorin gucuni bir daha stibut edir [12].

Bozi miisahidalor vo movcud todgiqgatlara asasan, bu tip ifadslorin, xisusilo gonclor
arasinda daha ¢ox “trend” kimi istifado olundugu miisahidos edilmisdir. Lakin bu ifadalor ¢ox
zaman qars1 torofds narahatliq vo anlasilmazliq yaradir. Bu sababdan da, dilin sosial funksiyasi
nazors alinmali vo pragmatik uygunluq homiso qorunmalidir [18].

Natica. Invektiv leksikanin ingilis vo Azorbaycan dillorindo istifadesi arasinda hom
banzarliklor, ham doa fargliliklor mévcuddur. Har iki dilds bu tip ifadslor sosial minasibatlorin
emosional tozahiridlr vo insan duygularmin agiq ifadasini toamin edir. Lakin Azsrbaycan
dilinda invektiv leksikanin formalagmasinda milli-madani xiisusiyystlarin va tarixi kontekstin
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rolu daha coxdur. Masalon, Azorbaycan comiyyati Ugun onsnavi ailo vo gohumlug
munasibatlori invektivlorin segimi va istifadesinds mihim tesir gostarir [7].

Digar tarafdon, ingilis dilinds invektivlor daha ¢ox fardi emosiyalarin sarbast ifadasi vo
ictimai madaniyyatin mixtalifliyindon qaynaqlanir [1; 9]. Azarbaycan dilinds iss sosial nizam
va hormat mexanizmlori invektivlorin istifadosini miayyan godor mohdudlasdirir, xiisusan
rasmi va ictimai mokanda [5]. Bu, 6lkemizin sosial strukturunun va dayarlarinin naticasidir.

Hazirda Azoarbaycanda sosial mediada va glindslik danisigda invektiv leksikanin artan
soviyyado istifadasi miisahido olunur. Bu, comiyyatin psixoloji goarginliyinin va bazi gonc
nasillorin emosional ifads torzinin doyismasinin gostaricisidir [3; 16]. Eyni zamanda, rasmi
motbuat va tohsil sahasinds bu leksikanin istifadasi halo do mahduddur [15].

Azorbaycan realliginda invektiv leksikanin genis yayilmasi sosial vo monovi
problemlors do isars edir. Insanlar arasinda empatiyanin zoiflomasi va dialog madaniyyatinin
asag1 diismosi bu tendensiyanin osas soboblorindandir [5; 10]. Bu baximdan, invektivlarin
istifadosi Uzorinds sosial maariflondirma todbirlori artirilmalidir.

Digor torofdon, ingilis dilinds invektivlorin istifadosi bazon Unsiyyatin intensivliyini
artirsa da, sosial miinasibotlords konfliktlorin artmasina da sobab ola bilir [10]. Bu iki dilin
invektivlari mugayiss edildikda, onlarin funksional vo emosional yuklari forqli galarlar dasiyir.

Azaorbaycan dilinda invektivlorin konteksto bagliligi vo sitayis, hormot anlayiglarina
uygun olaraq secilmasi dilin zanginliyini gostorir. Bununla bels, bu leksikanin bazan sosial
stereotiplori giclondirmasi va ayri-se¢kiliya sabab olmasi kimi problemlar do mévcuddur [11;
16].

Umumilikda, invektiv leksikanin tadqigi dili, modaniyyati vo sosial minasibatlori daha
dorindon anlamag tglin shomiyyatlidir. Azorbaycanda bu movzu ilo bagli aparilan todgigatlar
vo statistik analizlor gostorir ki, invektivlorin istifadasi ilo bagli mévcud yanagmalar hom
madani, ham doa psixoloji aspektlordan yenidon nazardan kegirilmolidir [3; 6; 16].

Notica olaraq, ingilis vo Azorbaycan dillorinds invektiv leksikanin analizi gostarir ki,
bu dil vahidlari comiyyatin emosional diinyasin1 va sosial minasibatlor sistemini oks etdirir,
lakin hor iki dildo onlarin istifadosi 6zlinamoaxsus xususiyyatloro malikdir vo bu, dilin va
madaniyyatin forqli strukturlarindan irali galir.
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